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MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie

C.p.: UIA-461/2009-OddOITaKM

uzatvorend podl'a ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zdkonnika
a na zdklade Ramcovej dohody 28/517

1.1. Kupujici:

Zastipeny:

Vybavuje :

1CO:
Bankové spojenie:

(dalej iba kupujtci..)

1.2. Predavajici:

Zastapeny :

Vybavuje:
ICO :
IC DPH:

Bankové spojenie :

Kipna zmluva ¢. 29/289

Clinok I
Zmluvné strany

Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8

832 47 Bratislava

Ing. Jurajom HREHORCAKOM
riaditelom UIA MO SR

Ing. Dagmar ADAMKOVA  tel.: 02/44250320

kl. 321317

fax.:0960322427
30845572

Statna pokladnica
&. udtu: 7000171215/8180

Fintex, s. r. 0.
Sadova 14

052 01 Spisskd Nova Ves

Ing. Antonom BENOM
konate'om spolo¢nosti

Anna KOVALCIKOVA  tel.&.: 053/4297851
fax: 053/4297852

36572535
2020035358

Istrobanka, a. s., Bratislava
&. uétu: 10006-47713040/4900

(dalej len ,,predavajiici®)

Preddvajiici je zapisany v OR OS Kosice I, Oddiel: Sro, Vlozka &.: 14155/V
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KaVSU - 2 - 347/2009
Vytlagok &islo: 4

Pocet listov:
Prilohy:
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Clénok IL.
Predmet kiipnej zmluvy

2.1. Predmetom tejto kiipnej zmluvy je nakup a dodévka materidlu — Termobundy, termonohavice
Specifikacia predmetu zmluvy je stanovena v Prilohe &.1, ktord je neoddelitelnou sigast'ou tejto
zmluvy.

2.2. Predavajici sa zaviizuje dodat kupujlicemu predmet plnenia v druhoch a potoch uvedenych
v prilohe &.1.

2.3. Nedodrzanie zavizku dodania predmetu plnenia v dohodnutom mnozstve, kvalite a termine zo
strany preddvajiceho budi zmluvné strany povazovat’ za podstatné poruSenie kipnej zmluvy
(§ 345 odst.2 Obchodného zakonnika).

2.4. Kupujlici sa zavizuje zaplatit' za predmet plnenia cenu na ticet predavajliceho uvedenii v Elanku
ITI. tejto kapnej zmluvy.

2.7. Predavajiici sa zavizuje plnit’ podl'a tejto zmluvy s vynimkou prepravy predmetu kiipnej zmluvy
do miesta plnenia, osobne a s odbornou spdsobilostou plnenia do miesta plnenia osobne
a s odbornou spdsobilostou.

Clanok I11.
Cena a platobné podmienky
3.1. Cena za predmet zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zékona NR SR
¢.18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorSich predpisov v celkovej vyske:

127 508,94 EUR vratane DPH
(slovom jednostodvadsat’'sedemtisic pit'stoosem 94/100 EUR)
tj. 3 841 334,33 Sk vratane DPH (konverzny kurz 30,1260 Sk

Za jednotlivé &asti:
a) za CW - OBRANA
90 054,44 FUR vratane DPH
(slovom devit'desiattisic pat'desiatityri 44/100 EUR)

b) za TU 32-210
37 454,50 EUR vratane DPH
(slovom tridsat'sedemtisic Styristopét'desiatityri 50/100 EUR)

V celkovej cene st zahrnuté vietky néklady predévajiceho sivisiace s dodédvkou tovaru do
miesta plnenia.

3.2. Pravo na zaplatenie ceny vznika predavajicemu riadnym splnenim i ¢iastkovym splnenim jeho
zavizku sposobom a v mieste plnenia v silade s touto zmluvou.

3.3. Po prevzati predmetu zmluvy podla bodu 2.1. zastupcom kupujiiceho v mieste plnenia vystavi
predavajiici faktiru a odosle ju na adresu Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8,
832 47 Bratislava vo dvoch vytlatkoch. Faktira musi splnat vSetky nalezitosti danoveho
dokladu, v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskor$ich predpisov. K faktire je
predévajﬁci povinny priloZit’ potvrdené dodacie listy a preberacie z&pisy podla ¢lanku IV. tejto
zmluvy.

3.4. Kupujtci uhradi opravnene uétovant sumu do 30 dni odo dila dorucenia faktiry. Pre tento ticel sa
za defi thrady povazuje datum odpisu z ictu kupujiceho.

3.5. Kupujtlici je opravneny vratit' bez zaplatenia faktiru, ktord je nespravna a to do datumu jej
splatnosti. Opravnenym vratenim faktry prestava plynit lehota splatnosti. Nova lehota zadina
plynut’ znova odo diia dorucenia opravenej faktiry.

Cléinok 1IV.
Miesto, spisob a termin plnenia
4,1. Miesto plnenia predmetu zmluvy (pre VeLog (0)) je:
a) Vojensky fitvar 9994 Nem$ova (MLFZZ NemSova),
b) Vojensky tutvar 8838 Poprad (MLFZZ Poprad).
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4.2.

43.

4.4,

4.5.

4.6.

5.1.

6.1

6.2.

6.3.

6.4.

Preddvajtci sa zavizuje dodat’ predmet kipnej zmluvy riadnym i €iastkovym splnenim tejto
zmluvy, v celkovom objeme za kazdti Sast’ a kazdy vojensky Gitvar samostatne do miesta plnenia
a vtermine do:
- 30. oktébra 2009 vratane plati pre OBRANU — CW,
- 30. septembra 2009 vratane pre TU 32-210.
Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené na dodacom liste a preberacom
zé4pise, na ktorom bude uvedend jednotkova cena poloZky predmetu plnenia a jej celkova vyska,
ktoré podpiSu opridvneni zdstupcovia oboch zmluvnych stran. Kopiu tohto
potvrdeného dodacieho listu a preberacieho zapisu zastupcom kupujticeho priloZi predavajici k
faktire.
Predavajuci vyrozumie o termine dodania predmetu zmluvy zdstupcu kupujiceho, ktorym je len
pre ucely tejto zmluvy:
4.4.1) Predavajici vyrozumie o termine dodania predmetu plnenia najmenej 3 pracovné dni
vopred zastupcu kupujiceho, ktorym je len pre icely tejto zmluvy u :

- Vojenského titvaru 8838 Poprad kpt. Slavomir Gracz, ¢. tel. 0960 563 824, fax ¢. 0960
563 949, z. Anna Giackova, &. tel. 0960 563 896, fax &. 0960 563 949, z. Rendta
Dolgo3ova,, fax ¢.0960 563 949.

- Vojenského ttvaru 9994 NemsSova, pre programy OBRANA a TU 32 -210 - = Aleﬂa
Skali€anova, ¢. tel. 0960 336 363, fax ¢. 0960 336 366.

Uvedeni zastupcovia l\upujflccho vykonajii v mieste plnenia kontrolu iplnosti dodévaného
predmetu zmluvy v rozsahu svojej pdsobnosti.

Po prevzati predmetu zmluvy potvrdi zastupca kupujiceho preberaci zépis a dodaci list.
Potvrdeny preberaci zdpis a dodaci list priloZi predavajici k faktare.

Dopravu predmetu zmluvy do miesta plnenia zabezpeli predavajici na vlastné niklady a
nebezpedie.

Této zmluva je zo strany predavajiceho splnend dodanim celého predmetu plnenia do miesta
plnenia a podpisanim dodacieho listu a preberacieho zapisu.

Clanok V.
Kodifikacia
Predavajtici sa zavizuje bezodkladne dodat’ na adresu NCB SR informécie o vietkych zmenach
tykajicich sa vyrobkov predmetu zmluvy, ktoré maju vplyv na kodifika&né tdaje vyrobkov,
vratane zmien na vyrobkoch nakupovanych predavajucim od inych dodavatel'ov.

Clanok VI
Kvalita tovaru

. Predavajuci je povinny dodat’ predmet plnenia v dohodnutom mnoZstve, akosti a vo vyhotoveni

podla ¢lanku II tejto zmluvy a Prilohy €.1 k zmluve, spdsobily na pouZitie na obvykly ucel.
Predmet zmluvy musi spliiat’ vietky pozadované parametre podla technickych podmienok
a prislu$nych noriem uvedenych v $pecifikacii, ktora je uvedena v Prilohe &. 1 k tejto zmluve.
Predédvajtici sa zavéizuje, Ze tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny ( vyroba v roku
2009) doteraz nepouZivany a zodpovedd poZadovanej kvalite. Prisluiné technické podmienky
alebo normy budu uvedené na doklade (v zarucnom liste) k predmetu zmluvy, na ktorom bude
uvedeny mesiac a rok vyroby.
Predavajici poskytuje kupujicemu =zaruku na predmet plnenia v zdrucnej dobe 24
mesiacov. Zaruéna doba zadina plynit’ nasledujtci deii po prevzati predmetu plnenia zastupcom
kupujiiceho.
Kupujtici je povinny reklaméciu pisomne ozndmit’ predavajicemu bez zbyto¢ného odkladu po
zisteni vad predmetu plnenia, najneskér vak do uplynutia dohodnutej zdruénej doby. V pripade
uplatnenia reklamacie zo strany kupujiceho zaruéna doba neplynie po dobu, po ktord kupujici
nemoZze uZivat’ predmet plnenia pre jeho vady, za ktoré zodpoveda preddvajiici a zadina znova
plynit od nasledujiiceho diia po dni odovzdania opraveného, resp. vymeneného tovaru.

Oznamenie o reklamécii musi obsahovat’ :

- Cislo zmluvy, podla ktorej bol tovar dodany,

- ¢islo dodacieho listu,

- nazov a oznacenie reklamovaného tovaru,
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Ly,

- popis vady,
-pocet vadnych kusov (baleni).

6.5. Volbu ndroku z vad tovaru uvedie kupujici v ozndmeni o reklamécii preddvajiicemu bez
zbytoéného odkladu.

6.6. Predévajuci je povinny rozhodntt o oprdvnenosti reklamacie do 10 pracovnych dni odo diia jej
doruéenia predavajiicemu.

6.7. Predavajici sa zaviizuje vyrieSit opravnent reklamaciu do 30 dni odo dita dorucenia reklamacie.

6.8. Naroky kupujiceho z vad tovaru sa spravuji rezimom § 436 asuvisiacich ustanoveni
Obchodného zdkonnika.

6.9. Ziruka sa nevztahuje na poruchy wvzniknuté mechanickym poskodenim, nespravnym
pouzivanim, alebo ako nisledok Zivelnej pohromy. )

6.10. Vyskyt vad pre uplatnenie reklamécie uZzivatel bezodkladne oznadmi Uradu pre investicie
a akvizicie MO SR, ktory uplatni reklamaciu u preddvajiiceho.

Clanok VIL
Nadobudnutie vlastnickeho prava
7.1. Kupujiici nadobtuda uzivacie pravo k predmetu plnenia diiom jeho prevzatia v mieste plnenia,
podpisom dodacieho listu a preberacieho zdpisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia vznikd
dilom uhradenia ceny v stlade s ¢1. IIL. tejto zmluvy.

Cléinok VIIL,
Zmluvné pokuty a tirok z omeSkania
8.1. V pripade, Ze preddvajiici nedodrzi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi kupujitcemu
zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu kipnej zmluvy za kazdy deii
omeSkania. Zékladom pre vypocet st ceny s DPH. Ak doSlo k ome$kaniu predavajiiceho
s plnenim zmluvy z dévodu pdsobenia vy$Sej moci (Zivelnad pohroma, vojnovy konflikt, §trajk)
kupujtici neuplatni zmluvni pokutu vodi preddvajiicemu za dobu trvania vy$sej moci.
8.2. V pripade omeSkania kupujiceho s thradou faktiry uhradi tento preddvajicemu trok
z omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deti ome&kania.
8.3. V pripade, Ze preddvajlici nevybavi uplatneni reklaméciu v dobe dohodnutej v &ldnku V. tejto
zmluvy, uhradi kupujiicemu zmluvni pokutu vo vyske 16 EUR za kazdy defi ome3kania.
8.4. Zmluvné pokuty a Grok z omeSkania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezivisle na
tom, &i a v akej vy$ke vznikne druhej strane koda.
8.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a tirok z omeskania povinn4 strana uhradi strane opravnenej do 30 dni
odo diia ich uplatnenia.

Clénok IX.
Odstiipenie od zmluvy

9.1. Od tejto zmluvy mdZe ktordkoI'vek strana odstipit’, ak ddjde k podstatnému poru$eniu zmluvnych
povinnosti druhou stranou. U¢inky odstipenia od tejto zmluvy nastanu diiom, kedy bude pisomné
oznimenie o odstipeni strany odstupujicej doruCené druhej strane. Zasielka sozndmenim
o0 odstipeni sa povazuje za doruéentl aj vtedy, ak bola vratena ako nedoruditel'nd. Zmluva v tomto
pripade zaniké diiom nasledujiicim po jej vrateni.

9.2. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti sa povazuje na strane predavajiiceho porudenie aj
len jednotlivej povinnosti, uvedenej v bode 2.4.

9.3. Za podstatné porudenie zmluvnych povinnosti na strane kupujiceho sa povazuje porusenie
povinnosti, uvedenej v bode 3 .4.

Cl4nok X.
Zaveretné ustanovenia
10.1. Tato zmluva nadobuda platnost’ atiéinnost dilom jej podpisania zéstupcami obidvoch
zmluvnych stran.
10.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZno vykonavat' na zdklade dohody zmluvnych stran iba
formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve, ktoré budi neoddeliteInou sidastou tejto zmluvy.
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10.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa privne vzfahy touto zmluvou zvIast

neupravené prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych sivisiacich
pravnych predpisov.

10.4. Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrzi predavajici, Styri
vyhotovenia obdrzi kupujuci.

v diia 11M A] 7000 Bratislava, dia - § APR. 2008

Za predavajiiceho

Za kupujiceho

Ing. Anton BENA
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OBRANA - CW
P.L. Udaj Nazov Znatka/ &islo
1. | Rozpoétovy disponent Velitel' VelitelI'stva logistiky 32
Programu, podprogram, prvok Obrana 096
Velenie a zarutovanie 09602, CW 12-210
Vyevik a podpora OS 0960204
3. | Subprojektu v SAP-e/Prvok SPP CW 124-210
4. | Kod funkénej oblasti 17
5. | Rozpodtové podpoloZka 633010
6. |Fond 111
Finané¢ny limit na predmet
7. | zékazky 90 054,44 EUR

Postup obstarania

Zadanie zakazky na zdklade rémcovej
dohody podl'a § 64 ods.3 a ods.4 zédkona &
25/2006 Z. z. RD &. 28/517

Por, &islo z POZ (strana/riadok)

67/169
Termin dodania: 30. 10.2009
TU 32-210
P.&. | Udaj N4zov Znadkal &islo
VeliteI'stvo sil vycviku a
1. | Rozpodtovy disponent podpory 12
2. | Programu, podprogram, prvok QObrana 096
Vycvik a podpora ozbrojenych
sil 0960204
3. | Subprojektu v SAP-e/Prvok SPP TU 32-210
4. |Kdd funkénej oblasti 17
5. | Rozpoétovd podpoloZzka 633007
6. |Fond 111
Finandny limit na predmet
7. | zédkazky 37 454,50 EUR

Zadanie zdkazKy na z4klade raimcovej dohody

Postup obstarania podla § 64 0ds.3 a ods.4 z&kona & 25/2006 Z.
; z. RD &.28/517
Por. &fslo z POZ (strana/riadok) 67/169

Termin dodania; 30. 9.2009
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/" MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie

¢ p.:UIA — 461/2009-OddOITaKM

KaVvSsU -

2—347/2009

Priloha ¢é. 1 ku KZ &. 29/289
Vytlacok ¢islo:

Predmet zmluvy

230,110,230,

Pocet listov: 6

CW - OBRANA
440,40 Podet Cenazakusv | Cenazakusv | Cenacelkom v
P&, Druh tovaru £%2, 4| kusov. |EURbezDPH| EUR sDPH EUR ;
[ 1| Termobunda kaki %<2, 9o [ 3.000~. 17,59 20,9300 62 796,30, x"’/
{/_2 | Termonohavice kaki 400, 44b 2 600 8,81 10,4800 27 258,14 Y/
CELKOM 350, |5go, 450 ,| 200, 90 054,44
- ] !
TU 32-210 - MLF ZZ
Poprad
Podet Cenazakusv | Cenazakusv | Cenacelkomyv
P E. Druh tovaru 59 p kusov | EUR bez DPH| EUR s DPH EUR
\ 1 | Termobunda kaki 740, 37<_|w:(1300) 17,59 20,9300 27121173 |«
{72 | Termonohavice kaki g%, #2] [ 977 1% 8,81 10,4800 10 242,77 |
{— | CELKOM ‘“” 37 454,50
Velkostny sortiment:
OBRANA - MLF ZZ NemSova
2
20,2, | 39, 4150
Termobunda kaki S M L XL XXL XXXL
20,0 |100,30, |Lov. oo, | 100, 50,
(100 | (200) | 800 | 700)|( 200 2000 |
it 210, 10| 250
stu Termo nohavice kaki S M L XL XXL [ XXXL
a0, 70 | Po, %) .-";*.;’,'9’20 Zo 430 p
50 | (150) |(600 )|/ 600) | (200 1600 |( /
' — M N N \
OBRANA - MLF ZZ Poprad
Termobunda kaki S M L XL XXL XXXL
[ 50) |/ 100/ |' 400’ | /350) | (100 ) 1000
N e — s
Termo nohavice kaki S M L XL _XXL [ XXXL
50 100 400\‘! 350 100 1000
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TU 23-210 - MLF ZZ Poprad £
50, 140, 40, f0o 10
Termobunda kaki 8 M L XL | XXL | XXXL
j0 f0o __ |70 300 30,20
(100) | (150) | /500 | (@0 | \150) 1300 |1/
= 5, |20, |7© '
Termo nohavice kaki s m | TR T | e
B 20 B L"""‘;‘ Za 13 B .
[ 50 )| (100)| (400} | 350 (77 077 |1 ¢~
Specifikacia:

Termobunda, termonohavice:
- jeurden4 ako doplnok k pol'nej vojenskej rovnosate,
- sltZi na ochranu tela profesiondlneho vojaka,

Termobunda kaki

- je zhotovena z materialu — jednolicna pletenina so zikladnou+viiznoutvyplnkovou nit'ou,
ktora je polesand v zloZeni 100 % polyester. V ramennej ¢asti prednych dielov a zadného
dielu m4 spevnené sedlo, v laktovej &asti rukavov st ndlozky, listy botnych vreciek su tiez
spevnené. Spevnené &asti, ndlozky a lity st z tkaniny 100 % polyester. Lakt'ové spevnenia
maji tvar obdiznikov, ktoré zatinaju nad laktom a zuZujd sa smerom k spodnej Casti
rukivov az do miesta zafatia manZiet rukdvov. Spodné Casti spevneni si vSité do
spojovacich dielov — §vy v zadnej Casti rukavov a §vy pred manZetami. Rohy vrchnych
&asti lakt’ovych spevneni smerom k plecu ruky si skosené.

Termobunda mé spevnené sedlo - na prednom dieli - sedlo na zadnom dieli - v zadnej Casti
rukavu .

Termobunda kaki je polopriliehavého strihu s minimalnym ¢lenenim. Zapina sa po celej dizke
na plochy plastovy zips, ktory siaha aZ do $piciek goliera. Plochy zips je klasicky kosteny
plochy zips (nie $pirdlovy zips). Sirka ozubenia zapnutého zipsu je spravidla 0,5 cm =
2mm.

Na prednych dieloch st dve listové vreckd zapinané na plochy plastovy zips.

Materialové zloZenie vnttornych vreciek je rovnaké ako u termobundy .

Dolny kraj bundy je ukonéeny podohnutim a prestepovanim v Sirke 2,5 cm. Na vniitornej
strane podohnutia sii umiestnené vo vzdialenosti cca 3,5 cm od oboch boénych §vov 2 kovove
otvory, cez ktoré je prevledend ¥nurka (kordel), prisitd v prednych krajoch polpredkov. Na
nurke su v bo¢nych §voch ploché svorky na nastavenie 3irky dolného kraja bundy.

V priekréniku je vSity golier vysky cca 8 cm. Rukévy su ukonéené manzetou zo zékladného
materidlu v $irke 6 cm.

Na l'avej strane je naity suchy zips na umiestnenie hodnostného oznacenia a menovky vo farbe
z&kladného materialu. Na termobunde je nasita plySova ¢ast’ suchého zipsu, na hodnostnom
oznateni a menovke je na$itd hadikové &ast. Rozmery suchého zipsu su 13,5 x 2,5 cm pre
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as,

menovku a 9 x 2 cm pre hodnostné oznatenie umiestnené dvakrat nad sebou vo vzdialenosti
cca 2 cm.

Na predny diel v Pavej €asti nad spodnym odkrajom spevneného sedla, 1 cm v tolerancii +
3mm nad spodnou &ast'ou sedla termobundy, je vlasovy suchy zips (plySovi, chlpati Cast’)
na prichytenie menovky s rozmermi 13,5 x 2,5 em.

Vo vzdialenosti 15mm v tolerancii £3mm od yrchného okraja stredu menovky s
nad sebou vodorovne umiestnené 2 pésiky suchého zipsu (plySova, chlpata cast’) na
prichytenie hodnostného oznacenia o rozmeroch 9 x 2 em. Medzera resp. vzdialenost’
medzi pasikmi na hodnostné oznadenie je 1 cm Vv tolerancii £3mm. Tieto 2 pdsiky
suchého zipsu (plySové, chlpaté &asti) si umiestnené vodorovne so suchym zipsom pre
menovku a si naSité tak, aby boli v strede suchého zipsu (plySovd, chlpata ¢ast’) pre
menovku.

Termonohavice kaki st dlhé nohavice zhotovené z materidlu microfleece 100 % polyester.
Predné diely st v kolennej ¢asti zosilené zdkladnym materidlom v minimalnej dizke 30 cm pre
v¥etky velkosti. Termonohavice kaki majii v prednej Casti rizporok zapinany na jeden plastovy
gombik. Velkost’ gombika je 15 mm + 3 mm.

V pésovej &asti je prievlek s tkanicou, kombinovany s pruZnou gumou. Nohavice st

ukon&ené dvojitym pruznym lemom o $irke 7 cm a mé spliiat’ funk&nost’ t.j. pruznost’.
Zadné rieSenie nohavic je jednoduchého klasického strihu.

Vietky §vy termobundy a termonohavic, musia byt’ rovné, spracované s dérazom na
maximdlnu pevnost’ vodi rozparaniu, resp, uvol’'neniu.

74kladné konstrukéno-technologické parametre materidlu termobundy a termonohavic

Patanetet | Notma'/predpi [Pozadovana hodriota
Materidlové zloZenie TN 80 0067-1 100 % polyester
Matf':riél’ové zloiefnie tkaniny na STN 80 0067-1 100 % polyester
sedl4, nalozky a 1Sty

podla farebnice PANTONE ) > o
Fatbi TP, Odchylka do stupila 4 sive]

kaki = 19-0515 stupnice
Plo§n4 hmotnost STN EN 12127 300 g.m-’
Plo&na hmotnost’ tkaniny na 180
2

sedl4, nalosky a listy SINEN121%7 o
Zmena rozmerov po prani pri 40° | STN EN ISO 6330 <3 %
¢ STN EN 25077 i
Odolnost proti vodnym pardm | STN EN 31092 max.16 m” .Pa W’
Stélofarebnost na svetle STN ISO 105-B02 min 4-5 modrej stupnice
Stalofarebnost v pote (kysly/ | g1\ EN1SO 105-E04  |min4 /4
alkalicky)
Sl STNENISO105X12  |min4/3
(suchy/mokry)
Stalofarebnost’ po prani STN ISO 105-C06 min 4
Obsah aromatickych aminov STN EN 14362-2 <30 mgkg”
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pochadzajticich z azofarbiv

Parametre uvedené v STN 80 Podla STN 80 0055 pre
0055 pre vyrobky, ktoré|STN 80 0055 vyrobky, ktoré prichadzaju do
prichadzaju do styku s pokozkou styku s pokozkou

Vyrobky st balené samostatne do PET vreciek a po 10 kusov do karténa. Na karténe je
umiestneny Stitok s tymito tidajmi:

- vyrobca

- nazov vyrobku

- VCM (vojenské &islo materidlu)

- velkost’

- pocet kusov

- rok vyroby a zna¢ka odberatel’a (skrizené me&iky)

Vietky vyrobky maja v8itd etiketu s tymito tidajmi
nazov vyrobeu,
- velkost’
- materialové zloZenie
- symboly oSetrovania podla STN EN 23758
- rok vyroby a znacka odberatel’a (skrizené metiky)

Termobundy maju etiketu v§iti1 v strede priekrénika zadného diela.
Termonohavice majti etiketu viti v pasovej &asti zadného dielu v blizkosti sedového 3va.
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Rozdelenie vytlatkov zmliv:

Vitlacok éislo — uréené Ddtum Prevzal-zaslané

&.1- predavajici

8.2 - Velitel'stvo logistiky

Trenéin

[&3- KavsSU

¢.4-0A0

sl

&.5 pre spis

Kopie :

Kopie :

¢.1-CMU

e

.2 —VU 9994 Nem$ova

e

.3 — VU 8838 Poprad

Meno Predbe?na finandna kontrola bola vykonana | Kontrola Podpis
podFa § 9 zakona &. 502/2001 Z.z. o finangnej | Vykonand
kontrole avnitornom audite a o zmene | 4@
adoplneni niektorych =zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.
Spracovatel’ Navrh zmluvy je v silade s poZiadavkou na / X
( obstaravatel) obstaranie  a obstaranie bolo  vykonané 7744,9)/ _
Ing. Dagmar v siilade s platnou legislativou. Vy&leneny ’ M
Adémkova finanény limit nebol prekroceny.
Veduci oddelenia Potvrdzujem spravnost’ uvedenych Gidajov.
Ing. Ivan
URADNICEK A ;
Ing. Branislav Potvrdzujem spravnost’ uvedenych tidajov.
CHLEBANA
Hlavny 3tatny radca
odborn 1.4.09 d(ul—/
obstaravania a
metodiky
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Zmluva je totoZnd s podpisanym originalom: 25.08. 2010

P
’ r A - ,. / .,
Ing. Dagmar ADAMKOVA /..»/ﬁf b b7



